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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2020/1056
2020 m. liepos 15 d.
dél elektroninés kroviniy vezimo informacijos

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 91 straipsnj ir 100 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitilymg,

teisékiiros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomoneg ('),

pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros (3),

kadangi:

(1)  kroviniy vezimo ir logistikos efektyvumas nepaprastai svarbiis Sajungos ekonomikos augimui ir konkurencingu-
mui, vidaus rinkos veikimui bei visy Sgjungos regiony socialinei ir ekonominei sanglaudai;

(2)  3io reglamento tikslas — paskatinti kroviniy vezimo ir logistikos skaitmeninima, kad biity sumazintos administra-
cinés islaidos, pagerinti kompetentingy institucijy vykdymo uztikrinimo gebéjimai ir padidintas vezimo efekty-
vumas ir tvarumas;

(3)  vykstant prekiy judéjimui, iskaitant atlieky vezima, imonés tarpusavyje ir su kompetentingomis institucijomis
keiciasi dideliu kiekiu informacijos, kuri vis dar pateikiama kaip popieriniai dokumentai. Dél popieriniy dokumenty
naudojimo logistikos veiklos vykdytojai patiria didele administracing nasta, o logistikos veiklos vykdytojai ir
susijusios pramonés Sakos (pavyzdZiui, prekyba ir gamyba), visy pirma MV], — papildomas islaidas, taip pat
daromas neigiamas poveikis aplinkai;

(4)  pagrindine priezastimi, kodél triiksta pazangos siekiant informacijos mainy, kuriuos galima atlikti naudojant
esamas elektronines priemones, paprastinimo ir efektyvumo didinimo, laikoma tai, kad Sajungos lygmeniu néra
nustatyta vienodos teisinés sistemos, pagal kurig bity reikalaujama, kad kompetentingos institucijos teisés aktais
reikalaujama atitinkamg kroviniy vezimo informacijg priimty elektronine forma. Jei kompetentingos institucijos
priimty elektronine forma pagal bendras specifikacijas teikiama informacijg, tai palengvinty ne tik kompetentingy
institucijy komunikacijg su ekonominés veiklos vykdytojais, bet ir netiesiogiai padéty Sajungoje plétoti vienoda ir
paprastesne jmoniy tarpusavio elektroning komunikacija. Dél to taip pat bty sutaupyta daug ekonominés veiklos
vykdytojams, ypa¢ MVI, kurios sudaro didel¢ transporto ir logistikos bendroviy dalj Sajungoje, tenkanciy admi-
nistraciniy i§laidy;

(5)  kai kuriy sriciy Sajungos transporto teisés aktais, susijusiais su veZzimu, reikalaujama, kad kompetentingos institu-
cijos priimty suskaitmenintg informacija, taCiau tai nustatyta toli grazu ne visuose atitinkamuose Sajungos teisés
aktuose. Turéty bati uztikrinta galimybé visoje Sajungos teritorijoje visais atitinkamais Sajungoje vykdomos vezimo
veiklos etapais naudotis elektroninémis priemonémis teikiant kompetentingoms institucijoms reglamentavimo
informacija apie kroviniy vezima. Be to, $i galimybé turéty bati taikoma teikiant visg reglamentavimo informacija
ir visoms transporto rasims;

(6)  taigi turéty bati reikalaujama, kad kompetentingos institucijos priimty elektroniniu bidu teikiama informacija, kai
ekonomineés veiklos vykdytojai privalo teikti informacija kaip jrodyma, kad yra laikomasi reikalavimy, nustatyty
Sajungos teisés aktuose, kuriems taikomas Sis reglamentas. Sis reikalavimas turéty biiti taikomas ir informacijai,
kurios institucijos praso kaip papildomos informacijos, vadovaujantis ty Sajungos teisés akty nuostatomis, pavyz-
dziui, kai tam tikros informacijos triiksta. Ta pati tvarka turéty biti taikoma, kai pagal nacionaling teis¢ reikalau-
jama teikti reglamentavimo informacija, visiSkai arba i§ dalies atitinkancia pagal Sajungos teisés aktus, kuriems
taikomas $is reglamentas, teikting informacijg. Institucijos taip pat turéty stengtis komunikuoti elektroniniu bidu
su atitinkamais ekonominés veiklos vykdytojais, kiek tai susij¢ su ta informacija. Tokia komunikacija neturéty
daryti poveikio atitinkamoms Sajungos teisés akty ir nacionalinés teisés nuostatoms, susijusioms su tolesnémis

(") OL C62, 2019 2 15, p. 265.

(®) 2019 m. kovo 12 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2020 m. balandZio 7 d. Tarybos
pozicija pirmojo svarstymo metu (OL C 157, 2020 5 8, p. 1). 2020 m. liepos 8 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta
Oficialiajame leidinyje).
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priemonémis, taikomomis tikrinant reglamentavimo informacijg arba po $io patikrinimo. Kompetentingy institucijy
pareiga priimti informacija, kuria ekonominés veiklos vykdytojai pateikia elektroniniu badu, taip pat turéty bati
taikoma visais atvejais, kai Sajungos teisés akty arba nacionalinés teisés nuostatomis, kurioms taikomas $is regla-
mentas, reikalaujama pateikti informacija, kuri taip pat nurodyta susijusiose tarptautinése konvencijose, kaip antai
konvencijos, reglamentuojancios tarptautines vezimo jvairiy rasiy transportu sutartis, pavyzdziui, JT Tarptautinio
kroviniy veZimo keliais sutarties konvencijoje, Tarptautinio vezimo geleZinkeliais sutartyje (COTIF), IATA rezoliu-
cijoje 672 dél elektroninio orlaivio vaztarascio, Konvencijoje dél tam tikry tarptautinio vezimo oru taisykliy
suvienodinimo (Monrealio konvencijoje) ir Budapesto konvencijoje dél kroviniy vezimo vidaus vandeny keliais
sutarties (CMNI);

(7)  kadangi $is reglamentas skirtas tik informacijos teikimui elektroninémis priemonémis tarp ekonominés veiklos
vykdytojy ir kompetentingy institucijy palengvinti ir skatinti, juo neturéty biiti daromas poveikis Sgjungos teises
akty ir nacionalinés teisés nuostatoms, kuriomis nustatomas reglamentavimo informacijos turinys, ir visy pirma juo
neturéty biti nustatoma jokiy papildomy reglamentavimo informacijos reikalavimy arba su kalba susijusiy reika-
lavimy. Siuo reglamentu siekiama sudaryti salygas laikytis reikalavimy reglamentavimo informacija teikti naudojant
elektronines priemones, o ne popierinius dokumentus, taciau juo nedaromas poveikis atitinkamy ekonominés
veiklos vykdytojy galimybei pateikti ta informacija popierine forma, kaip tai numatyta atitinkamose Sajungos teisés
akty arba nacionalinés teisés nuostatose, ir neturéty biti daromas poveikis atitinkamiems Sgjungos reikalavimams,
susijusiems su dokumentais, naudotinais aptariamai informacijai struktiiriskai teikti. Siuo reglamentu neturéty biiti
daromas poveikis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1013/2006 (*) nuostatoms, susijusioms su
atlieky vezimo procediriniais reikalavimais, ir nuostatoms, kuriomis daroma nuoroda | muitinés jstaigy atliekamus
patikrinimus. Taip pat $iuo reglamentu neturéty bati daromas poveikis ataskaity teikimo pareigoms, be kita ko,
susijusioms su muitiniy arba kity institucijy kompetencijos sritimis, nustatytoms Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 952/2013 (¥ arba pagal ji priimtuose jgyvendinimo ar deleguotuosiuose aktuose, arba Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2019/1239 (°);

(8)  elektroniniy priemoniy naudojimas keiciantis reglamentavimo informacija gali sumazinti ekonominés veiklos
vykdytojy administracines iSlaidas ir padidinti kompetentingy institucijy veiksminguma. Ir ekonominés veiklos
vykdytojams, ir kompetentingoms institucijoms reikéty imtis reikiamy priemoniy, kad bity galima elektroniniu
biadu keistis kroviniy vezimo reglamentavimo informacija (toliau — eFTI), pateikiama kompiuterio skaitomu
formatu, naudojantis informacinémis ir rysiy technologijomis grindziamomis platformomis (toliau — eFTI platfor-
mos), jskaitant biitinos jrangos jsigijimg. Taciau atitinkami ekonominés veiklos vykdytojai turéty likti atsakingi uz
informacijos teikimg Zmogaus skaitomu formatu, kai to konkreciai papraso kompetentingos institucijos, kad
pastarosios galéty atlikti savo pareigas tais atvejais, kai néra prieigos prie eFTI platformos;

(9)  kad ekonominés veiklos vykdytojai galéty elektronine forma teikti atitinkamg informacija visose valstybése narése
tokiu paciu biidu, bitina remtis bendromis specifikacijomis, kurias $iame reglamente nurodytais deleguotaisiais ir
jgyvendinimo aktais turéty patvirtinti Komisija;

(10)  bendromis duomeny elementy apibrézties ir techniniy savybiy specifikacijomis turéty baiti uztikrintas duomeny
saveikumas, nustatant vieng i$samy duomeny rinkinj, kuris turi bati naudojamas teikiant informacija elektroniniu
bitdu. Siame i§samiame duomeny rinkinyje turéty biiti visi duomeny elementai, atitinkantys informacijos reikala-
vimus, nustatytus atitinkamose Sajungos teisés akty ir nacionalinés teisés nuostatose, o kiekvienas vienai arba
daugiau sudedamyjy daliy bendras duomeny elementas turéty bati jtrauktas tik viena karta;

(11)  bendrose specifikacijose taip pat turéty biiti nustatytos bendros procediiros ir i§samios taisyklés dél kompetentingy
institucijy prieigos prie tos informacijos ir jos tvarkymo, jskaitant visg susijusia kompetentingy institucijy ir
atitinkamy ekonominés veiklos vykdytojy komunikacija, pavyzdziui, prasymus pateikti papildomos informacijos,
kurios reikia, kad kompetentingos institucijos galéty jgyvendinti atitinkamg reglamentavimo vykdymo uZtikrinimo
kompetencijg pagal atitinkamas Sajungos teisés akty ir nacionalinés teisés nuostatas;

(%) 2006 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1013/2006 dél atlieky vezimo (OL L 190, 2006 7 12,
p.-1).

(% 2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sgjungos muitinés kodeksas
(OL L 269, 2013 10 10, p. 1).

(®) 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1239, kuriuo nustatoma Europos jiry sektoriaus
vieno langelio aplinka ir panaikinama Direktyva 2010/65/ES (OL L 198, 2019 7 25, p. 64).
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(12) nustatant $ias bendras specifikacijas turéty bati tinkamai atsizvelgiama | atitinkamas keitimosi duomenimis speci-
fikacijas, nustatytas atitinkamuose Sajungos teisés aktuose bei atitinkamose Europos ir tarptautiniuose keitimosi
duomenimis standartuose, jskaitant daugiarii$io vezimo standartus, ir | principus ir rekomendacijas, pateiktus
2017 m. kovo 23 d. Komisijos komunikate ,Europos sgveikumo sistema. [gyvendinimo strategija“, kuriame patei-
kiamas pozitris  Europos skaitmeniniy vie$yjy paslaugy teikima, dél kurio valstybés narés bendrai susitaré. Be to,
reikéty tinkamai pasirtipinti, kad Sios specifikacijos buity technologiskai neutralios ir atviros naujoviskoms techno-
logijoms;

(13)  siekiant sumazinti kompetentingoms institucijoms ir ekonominés veiklos vykdytojams tenkancias islaidas, galéty
biti apsvarstyta galimybé jsteigti prieigos punktus kompetentingoms institucijoms. Tie prieigos punktai veikty tik
kaip eFTI platformy ir kompetentingy institucijy tarpininkai, ir todél eFTI duomenys, prie kuriy palengvinama
prieiga, juose neturéty biti nei saugomi, nei tvarkomi, i§skyrus metaduomenis, susijusius su eFTI duomeny
tvarkymu, pavyzdziui, veiklos Zurnalus, reikalingus stebésenos arba statistikos tikslais. Valstybés narés taip pat
galéty sutikti jsteigti bendrus prieigos punktus, skirtus jy atitinkamoms kompetentingoms institucijoms;

(14)  Siuo reglamentu turéty biti nustatyti veikimo reikalavimai, taikytini eFTI platformoms, kuriomis ekonominés
veiklos vykdytojai turéty naudotis siekdami elektroniniu formatu teikti kompetentingoms institucijoms turima
reglamentavimo informacija apie kroviniy vezima, kad bity jvykdytos Sios informacijos privalomo priémimo
kompetentingose institucijose salygos, kaip nustatyta Siame reglamente. Taip pat turéty bati nustatyti reikalavimai,
taikytini platformy paslaugy teikéjams, kurie yra treciosios Salys (toliau — eFTI paslaugy teikéjai). Tais reikalavimais
visy pirma turéty bati uZtikrinta, kad visus eFTI duomenis bity galima tvarkyti tik taikant iSsamig teisémis
grindziamos prieigos kontrolés sistemg, pagal kuria suteikiamos priskirtosios funkcijos, kad visos kompetentingos
institucijos galéty nedelsiant gauti prieiga prie ty duomeny pagal savo atitinkamg reglamentavimo vykdymo
uztikrinimo kompetencija, kad elektroninémis priemonémis tvarkyti asmens duomenis, kuriuos reikalaujama
pateikti teikiant reglamentavimo informacijg apie kroviniy vezimga, bty galima laikantis Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2016/679 (°) ir kad tvarkant neskelbting komercing informacija bty galima uztikrinti tos
informacijos konfidencialumg;

(15)  Komisija turéty patvirtinti eFTI platformy veikimo reikalavimy specifikacijas. Tvirtindama tas specifikacijas, Komi-
sija turéty siekti uztikrinti eFTI platformy saveikuma, kad bity palengvintas keitimasis duomenimis naudojantis
tokiomis platformomis ir leista ekonominés veiklos vykdytojams naudotis pasirinkta eFTI platforma. Siekdama
palengvinti jgyvendinima ir kuo labiau sumazinti sanaudas, Komisija taip pat turéty atsizvelgti i atitinkamus
techninius sprendimus ir standartus, taikomus esamose IRT sistemose. Tuo pat metu Komisija turéty uZtikrinti,
kad tos specifikacijos likty technologiskai kuo neutralesnés, siekiant skatinti nuolatines inovacijas ir i$vengti
technologinio susaistymo;

(16)  siekdamos stiprinti kompetentingy institucijy ir ekonominés veiklos vykdytojy pasitikéjima tuo, kad eFTI plat-
formos ir eFTI paslaugy teikéjai atitinka tuos veikimo reikalavimus, valstybés narés turéty jdiegti sertifikavimo
sistema, grindziama akreditavimu pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 765/2008 (7). Siekiant
gauti naudos i§ sertifikavimo, jau naudojamy IRT sistemy teikéjai raginami uztikrinti, kad tos sistemos atitikty
giame reglamente eFTI platformoms nustatytus reikalavimus, ir kreiptis dél sertifikavimo. IRT sistemos sertifika-
vimas turéty biti atliekamas nedelsiant;

(17)  naudojimasis eFTI platformomis ekonominés veiklos vykdytojams uztikrina, kad jy reglamentavimo informacija
bus priimta, o kompetentingoms institucijoms suteikia patikima ir saugia prieiga prie tos informacijos. Vis délto,
nepaisant visoms kompetentingoms institucijoms nustatytos pareigos priimti informacija, teikiamg per sertifikuotg
eFTI platforma pagal 3j reglamenta, naudojimasis kitomis IRT sistemomis turéty ir toliau bati galimas, jei valstybé
naré taip pasirenka. Be to, $iuo reglamentu neturéty biti uzkertamas kelias eFTI platformy naudojimui tarp jmoniy
ar papildomy funkcijy naudojimui, jei tai nedaro neigiamo poveikio reglamentavimo informacijos, kuriai taikomas
Sis reglamentas, tvarkymui pagal Siame reglamente nustatytus reikalavimus;

(°) 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos regla-
mentas) (OL L 119, 2016 5 4, p. 1).

(7) 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.765/2008, nustatantis su gaminiy prekyba susijusius
akreditavimo ir rinkos priezitiros reikalavimus ir panaikinantis Reglamentg (EEB) Nr. 339/93 (OL L 218, 2008 8 13, p. 30).
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(18)  siekiant uztikrinti vienodas jgyvendinimo salygas, susijusias su pareiga priimti pagal §j reglamenta elektroniniu
formatu teikiama reglamentavimo informacija, Komisijai turéty bati suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Visy pirma,
igyvendinimo jgaliojimai Komisijai turéty biti suteikti siekiant nustatyti bendras procediiras ir i§samias taisykles dél
kompetentingy institucijy prieigos prie Sios reguliavimo informacijos ir jos tvarkymo, kai atitinkami ekonominés
veiklos vykdytojai ja teikia elektroniniu baidu, jskaitant iSsamias taisykles ir technines specifikacijas, bei nustatyti
i$samias eFTI platformoms ir eFTI paslaugy teikéjams taikytiny reikalavimy igyvendinimo specifikacijas. Tais
jgaliojimais turéty bati naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011 (3);

(19)  siekiant uztikrinti tinkamga $io reglamento taikyma, pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj
Komisijai turéty biti deleguoti jgaliojimai priimti aktus dél: I priedo A dalies dalinio keitimo, kad biity atsizvelgta |
visus Komisijos priimtus deleguotuosius ar jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomi nauji Sajungos reglamentavimo
informacijos reikalavimai, susij¢ su kroviniy vezimu; ir I priedo B dalies dalinio keitimo, kad i ja bty jtraukti
nacionalinéje teis¢je pateikty reglamentavimo informacijos reikalavimy sgrasai, apie kuriuos valstybés narés pagal §j
reglamenta prane$a Komisijai ir kad | ja baty jtrauktos visos naujos atitinkamy nacionalinés teisés nuostatos,
kuriomis kei¢iami reglamentavimo informacijos reikalavimai arba nustatoma naujy atitinkamy reglamentavimo
informacijos reikalavimy, kuriems taikomas $is reglamentas, apie kuriuos valstybés narés pagal $j reglamentg
pranes¢ Komisijai; ir $io reglamento papildymo sukuriant ir i§ dalies kei¢iant bendra duomeny rinkinj ir jo
sudedamasias dalis, kiek tai susij¢ su atitinkamais reglamentavimo informacijos reikalavimais, kuriems taikomas
§is reglamentas; ir tam tikry techniniy $io reglamento aspekty, visy pirma susijusiy su eFTI platformy sertifikavimo
ir sertifikavimo Zenklo naudojimo taisyklémis ir eFTI paslaugy teikéjy sertifikavimo taisyklémis, papildymo. Ypa¢
svarbu, kad atlikdama parengiamajj darbg Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais ir kad tos
konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandZzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés
teisékfiros nustatytais principais (°).

Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atlieckant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamaji
darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o
ju ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais
aktais susijusj parengiamajj darba, posédziuose. Be to, rengiant ir plétojant tuos aktus svarbu, kad atitinkamuose
forumuose, pavyzdziui, 2018 m. rugs¢jo 13 d. Komisijos sprendimu, kuriuo nustatomas ,Skaitmeninio transporto
ir logistikos forumas®, jsteigtoje eksperty grupéje, dalyvauty visi atitinkami suinteresuotieji subjektai;

(20)  kadangi $io reglamento tikslo, t.y. uztikrinti, kad bty laikomasi vienodo pozitirio j elektroniniu badu teikiamos
informacijos apie kroviniy veZima priémima kompetentingose institucijose, valstybés narés negali deramai pasiekti,
o dél to, kad batina nustatyti bendrus reikalavimus, ty tiksly bity geriau siekti Sajungos lygmeniu, laikydamasi
Europos Sgjungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal
tame straipsnyje nustatytg proporcingumo principg $iuo reglamentu nevir$ijama to, kas batina nurodytam tikslui
pasiekti;

(21)  elektroninémis priemonémis tvarkant asmens duomenis, kuriuos reikalaujama pateikti teikiant reglamentavimo
informacijg apie kroviniy vezimg, turéty bati laikomasi Reglamento (ES) 2016/679;

(22) Komisija turéty atlikti $io reglamento vertinimg. Siekiant pagristi §j vertinimg ir jvertinti $io reglamento veiks-
mingumg siektiny tiksly atZvilgiu, turéty bati renkama informacija;

(23)  siekiant uztikrinti efektyvy ir veiksmingg vykdyma reikia, kad visos kompetentingos institucijos turéty tiesioging ir
tikralaike prieiga prie atitinkamos reglamentavimo informacijos, pateikiamos elektronine forma. Siuo tikslu ir
laikantis standartinio skaitmeninimo principo, nurodyto 2016 m. balandzio 19 d. Komisijos komunikate
,2016-2020 m. ES e. valdzios veiksmy planas. Valdzios skaitmeniniy permainy spartinimas®, elektroniniy prie-
moniy naudojimas turéty tapti labiausiai paplitusiu biidu ekonominés veiklos vykdytojams ir kompetentingoms
institucijoms keistis reglamentavimo informacija. Todél Komisija turéty jvertinti galimas iniciatyvas siekiant jparei-
goti ekonominés veiklos vykdytojus naudotis elektroninémis priemonémis teikiant kompetentingoms institucijoms

(%) 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos
Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).
() OL L 123, 2016 512, p. 1.
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turima reglamentavimo informacija. Kai tikslinga, Komisija turéty pasitlyti atitinkamas iniciatyvas, jskaitant galimus
Sio reglamento ir kity atitinkamy Sajungos teisés akty dalinius pakeitimus. Siekiant pagerinti kompetentingy
institucijy vykdymo uztikrinimo gebéjimus ir kuo labiau sumazinti kompetentingoms institucijoms ir ekonominés
veiklos vykdytojams tenkancias islaidas, Komisija taip pat turéty apsvarstyti tolesnes priemones, pavyzdziui, didesnj
IRT sistemy ir platformy, naudojamy reglamentavimo informacijai registruoti ir tvarkyti, sagveikuma ir bendrg
prieigos prie jy punkta, kaip numatyta kituose Sgjungos transporto teisés aktuose;

(24)  3is reglamentas negali biiti veiksmingai taikomas, kol nejsigalios jame numatyti deleguotieji ir jgyvendinimo aktai.
Dél Sios priezasties Komisija yra teisiSkai jpareigota priimti tuos deleguotuosius ir ijgyvendinimo aktus ir turéty
nedelsdama pradéti su jais susijusj darbg, siekdama uztikrinti, kad atitinkamos specifikacijos bty patvirtintos laiku
ir, jei jmanoma, pries atitinkamus $iame reglamente nustatytus terminus. Siuos deleguotuosius ir jgyvendinimo
aktus batina priimti laiku, kad valstybés narés ir ekonominés veiklos vykdytojai turéty pakankamai laiko imtis
bitiny priemoniy pagal §j reglamenty. Todél Siame reglamente atitinkamai turéty biti nustatyti skirtingi taikymo
laikotarpiai;

(25)  lygiai taip pat $iuo reglamentu nustatyta valstybiy nariy pareiga pranesti turéty bati jvykdyta per vienus metus nuo
$io reglamento isigaliojimo dienos, kad Komisija galéty laiku priimti pirmaji deleguotajj akta pagal §j reglaments;

(26)  vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 45/2001 ('°) 28 straipsnio 2 dalimi buvo konsul-
tuojamasi su Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinu,

PRIEME S| REGLAMENTA;

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS
1 straipsnis
Dalykas

Siuo reglamentu nustatoma reglamentavimo informacijos, susijusios su kroviniy vezimu Sajungos teritorijoje, teikimo
elektroninémis rysiy priemonémis, vykdomo tarp atitinkamy ekonominés veiklos vykdytojy ir kompetentingy institucijy,
teisiné sistema.

Siuo tikslu giame reglamente:

a) nustatomos salygos, kuriomis remdamosi kompetentingos institucijos privalo priimti reglamentavimo informacija, kai
ja atitinkami ekonominés veiklos vykdytojai teikia elektroniniu baduy;

b) nustatomos taisyklés dél paslaugy, susijusiy su atitinkamy ekonominés veiklos vykdytojy kompetentingoms instituci-
joms elektroniniu biidu teikiama reglamentavimo informacija, teikimo.

2 straipsnis

Taikymo sritis

1. Sis reglamentas taikomas:
a) reglamentavimo informacijos reikalavimams, nustatytiems:
i) EEB Tarybos reglamento Nr. 11 (1) 6 straipsnio 1 dalyje;
ii) Tarybos direktyvos 92/106/EEB ('2) 3 straipsnyje;
iij) Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1072/2009 (*%) 8 straipsnio 3 dalyje;

(9 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms
ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judé¢jimo (OL L 8, 2001 1 12, p. 1).

(") EEE Taryba: Reglamentas Nr. 11 dél diskriminacijos panaikinimo transporto ikainiy ir salygy atzvilgiu jgyvendinant Europos ekono-
minés bendrijos steigimo sutarties 79 straipsnio 3 dalj (OL P 52, 1960 8 16, p. 1121).

() 1992 m. gruodzio 7 d. Tarybos direktyva 92/106/EEB dél tam tikry kombinuoto kroviniy vezimo tarp valstybiy nariy tipy bendryjy
taisykliy nustatymo (OL L 368, 1992 12 17, p. 38).

(**) 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1072/2009 dél bendryjy patekimo j tarptautinio kroviniy
vezimo keliy transportu rinka taisykliy (OL L 300, 2009 11 14, p. 72).
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iv) Reglamento (EB) Nr.1013/2006 16 straipsnio c punkte ir 18 straipsnio 1 dalyje; $iuo reglamentu nedaromas
poveikis muitinés jstaigy atlickamiems patikrinimams, numatytiems atitinkamose Sajungos teisés akty nuostatose;

v) Europos sutarties dél tarptautinio pavojingy kroviniy tarptautinio vezimo keliais (ADR), sudarytos 1957 m. rugséjo
30 d. Zenevoje, A priedo 5 dalies 5.4 skyriuje, kaip nurodyta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2008/68/EB (14) I priedo 1.1 skirsnyje; Pavojingy kroviniy tarptautinio vezimo geleZinkeliais taisykliy (RID) 5 dalies
5.4 skyriuje, esanciame 1999 m. birzelio 3 d. Vilniuje sudarytos COTIF C priedéliu, kaip nurodyta tos direktyvos
I priedo 111 skirsnyje; ir prie Europos susitarimo dél tarptautinio pavojingy kroviniy veZimo vidaus vandeny
keliais (ADN), sudaryto 2000 m. geguzés 26 d. Zenevoje, pridéty taisykliy 5 dalies 5.4 skyriuje, kaip nurodyta
tos direktyvos III priedo IIL.1 skirsnyje;

b) reglamentavimo informacijos reikalavimams, nustatytiems deleguotuosiuose arba igyvendinimo aktuose, Komisijos
priimtuose pagal Sios dalies a punkte nurodyta Sajungos teisés akta arba pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva (ES) 2016/797 (*°) arba Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 300/2008 (*°). Tie deleguotieji
arba jgyvendinimo aktai iSvardyti $io reglamento I priedo A dalyje;

¢) reglamentavimo informacijos reikalavimams, nustatytiems $io reglamento I priedo B dalyje iSvardytose nacionalinés
teisés nuostatose.

2. Valstybés narés ne véliau kaip 2021 m. rugpjacio 21 d. prane$a Komisijai apie nacionalinés teisés nuostatas ir
atitinkamus reglamentavimo informacijos reikalavimus, pagal kuriuos reikalaujama pateikti informacija, visiskai arba i3
dalies atitinkancig informacija, teikting pagal 1 dalies a ir b punktuose nurodytus reglamentavimo informacijos reikalavi-
mus.

Po to pranesimo valstybés narés prane$a Komisijai apie visas nacionalinés teisés nuostatas, kuriomis:

a) nustatoma reglamentavimo informacijos reikalavimy, idéstyty I priedo B dalyje i§vardytose nacionalinés teisés nuosta-
tose, pakeitimy arba

b) nustatoma naujy atitinkamy reglamentavimo informacijos reikalavimy, kuriais reikalaujama pateikti informacija,
visiskai arba i§ dalies atitinkancig informacijg, teikting pagal 1 dalies a ir b punktuose nurodytus reglamentavimo
informacijos reikalavimus.

Valstybés narés tokius prane$imus pateikia per vieng ménesj nuo tokiy nuostaty priémimo.
3. Komisija pagal 14 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais i§ dalies keiciami:

a) Ipriedo A dalis, siekiant jtraukti nuorodas i $io straipsnio 1 dalies b punkte nurodytus reglamentavimo informacijos
reikalavimus;

b) Ipriedo B dalis, siekiant jtraukti arba i$braukti nuorodas j nacionalinés teisés nuostatas ir reglamentavimo informacijos
reikalavimus pagal pranesimus, pateiktus pagal Sio straipsnio 2 dalj.

3 straipsnis
Terminy apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) reglamentavimo informacija — informacija, nesvarbu, ar ji teikiama kaip dokumentas arba iSdéstyta kitaip, susijusi su
kroviniy vezimu Sajungos teritorijoje, jskaitant vezimg tranzitu, kurig atitinkamas ekonominés veiklos vykdytojas turi
pateikti pagal 2 straipsnio 1 dalyje nurodytas nuostatas, kad irodyty, jog yra laikomasi atitinkamy akty, kuriais
nustatytos tos nuostatos, reikalavimy;

2) reglamentavimo informacijos reikalavimas — reikalavimas pateikti reglamentavimo informacija;

(" 2008 m. rugséjo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/68/EB dél pavojingy kroviniy vezimo vidaus keliais
(OL L 260, 2008 9 30, p. 13).

(**) 2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/797 dél gelezinkeliy sistemos saveikos Europos Sgjun-
goje (OL L 138, 2016 5 26, p. 44).

(") 2008 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.300/2008 dél civilinés aviacijos saugumo bendryjy
taisykliy ir panaikinantis Reglamentg (EB) Nr. 2320/2002 (OL L 97, 2008 4 9, p. 72).
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3) kompetentinga institucija — valdzios institucija, agentiira ar kitas organas, kurie yra kompetentingi atlikti uzduotis
pagal 2 straipsnio 1 dalyje nurodytus teisés aktus ir kuriems batina turéti prieiga prie reglamentavimo informacijos,
pvz., reikalavimy laikymosi valstybés narés teritorijoje patikrinimo, uZztikrinimo, patvirtinimo arba stebésenos tikslais;

4) elektroniné kroviniy veZimo informacija (eFTI) — duomeny elementy rinkinys, tvarkomas elektroninémis priemo-
némis reglamentavimo informacijos mainy tarp atitinkamy ekonominés veiklos vykdytojy ir tarp atitinkamy ekono-
minés veiklos vykdytojy ir kompetentingy institucijy tikslais;

5) eFTI duomeny rinkinio sudedamoji dalis — struktiirizuoty duomeny elementy rinkinys, atitinkantis reglamentavimo
informacija, kurios reikalaujama pagal konkrety 2 straipsnio 1 dalyje nurodyta Sajungos teisés aktg arba nacionalinés
teisés nuostatg;

6) eFTI bendras duomeny rinkinys — iSsamus struktiirizuoty duomeny elementy rinkinys, atitinkantis visas eFTI
duomeny rinkinio sudedamgsias dalis, j kurj jvairiy eFTI duomeny rinkinio sudedamyjy daliy bendri duomeny
elementai jtraukti tik viena kartg;

7) duomeny elementas — unikaliai apibréZtas maZiausias informacijos vienetas, kuriam budingos tikslios techninés
savybeés, kaip antai formatas, ilgis ir Zenklo tipas;

8) tvarkymas — automatizuotomis arba neautomatizuotomis priemonémis atlickama operacija ar operacijos, taikomos
eFTI, kaip antai rinkimas, jraSymas, rGSiavimas, strukttrinimas, saugojimas, pritaikymas ar keitimas, paieska, pasitik-
rinimas, naudojimas, atskleidimas duomenis persiunciant, platinant ar kitu bidu sudarant galimybe¢ naudotis eFTI,
taip pat palyginimas ar sujungimas, naudojimo ribojimas, itrynimas ar sunaikinimas;

9) veiklos Zurnalas — eFTI elektroninio tvarkymo automatinis registravimas;

10

=

eFTI platforma — informacinémis ir rysiy technologijomis (toliau — IRT) grindZiamas sprendimas, kaip antai operaciné
sistema, operaciné aplinka ar duomeny bazé, kuris yra skirtas naudoti eFTI tvarkymo tikslu;

11) eFTI platformos kiiréjas — fizinis ar juridinis asmuo, sukiires arba jgijes eFTI platforma, kad galéty tvarkyti su savo
vykdoma ekonomine veikla susijusig reglamentavimo informacija arba pateikti tg platforma rinkai;

12

-

eFTI paslauga — paslauga, kuria sudaro eFTI tvarkymas eFTI platformoje atskirai arba kartu su kitais IRT sprendimais,
jskaitant kitas eFTI platformas;

13) eFTI paslaugy teikéjas — fizinis ar juridinis asmuo, pagal sutartj teikiantis atitinkamiems ekonominés veiklos vykdy-
tojams eFTI paslauga;

14

=

atitinkamas ekonomineés veiklos vykdytojas — vezéjas ar logistikos veiklos vykdytojas arba bet kuris kitas fizinis ar
juridinis asmuo, atsakingas uz reglamentavimo informacijos teikima kompetentingoms institucijoms pagal atitin-
kamus reglamentavimo informacijos reikalavimus;

15

~

zmogaus skaitomas formatas — duomeny pateikimo elektronine forma biidas, leidziantis fiziniam asmeniui duomenis
naudoti kaip informacija, kurios nereikia toliau tvarkyti;

16

=

kompiuterio skaitomas formatas — duomeny pateikimo elektronine forma bidas, leidziantis duomenis automatiskai
apdoroti kompiuteriu;

17

~

atitikties vertinimo jstaiga — atitikties vertinimo istaiga, kaip suprantama Reglamente (EB) Nr. 765/2008, akredituota
pagal ta reglamenta, kad galéty atlikti eFTI platformos arba eFTI paslaugy teikéjo atitikties vertinima;

18

=

vezimas — apibrézto krovinio, jskaitant atliekas, vezimas tarp pirmosios paémimo vietos ir galutinés pristatymo vietos
laikantis vienos vezimo sutarties arba keliy i§ eilés sudaryty vezimo sutarciy, jskaitant, jei taikytina, vienos rasies
transporto priemongés pakeitimg kita, nepriklausomai nuo transportuojamy konteineriy, pakuociy arba vienety kiekio
ar skaiciaus.
II SKYRIUS
ELEKTRONINIU BUDU TEIKIAMA REGLAMENTAVIMO INFORMACIJA
4 straipsnis

Reikalavimai atitinkamiems ekonominés veiklos vykdytojams

1. 5straipsnio 1, 2 ir 3 daliy tikslais atitinkami ekonominés veiklos vykdytojai laikosi $iame straipsnyje nustatyty
reikalavimy.
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2. Jei atitinkami ekonominés veiklos vykdytojai reglamentavimo informacija kompetentingai institucijai teikia elektro-
niniu bidu, jie tai daro naudodami duomenis, sutvarkytus sertifikuotoje eFTI platformoje, ir, jei taikytina, sertifikuoto eFTI
paslaugy teikéjo. Atitinkami ekonominés veiklos vykdytojai ta reglamentavimo informacija teikia kompiuterio skaitomu
formatu ir, kompetentingai institucijai paprasius, Zzmogaus skaitomu formatu.

3. Informacija kompiuterio skaitomu formatu teikiama naudojantis patvirtinto autenti$kumo saugiu eFTI platformos
rysiu su duomeny Saltiniu. Atitinkami ekonominés veiklos vykdytojai perduoda 9 straipsnio 1 dalies e punkte nurodyta
unikalia elektroning identifikavimo sgsaja, kuri leidzia kompetentingai institucijai tiksliai identifikuoti su vezimu susijusia
reglamentavimo informacija.

4. Informacija Zmogaus skaitomu formatu, kurios praSo kompetentingos institucijos, teikiama vietoje, atitinkamo
ekonominés veiklos vykdytojo turimo elektroninio jtaiso ekrane.

5 straipsnis
Reikalavimai kompetentingoms institucijoms

1. Pragjus 30 ménesiy po pirmojo i§ 7 ir 8 straipsniuose nurodyty deleguotyjy ir jgyvendinimo akty isigaliojimo
dienos, kompetentingos institucijos priima reglamentavimo informacijg, kurig atitinkami ekonominés veiklos vykdytojai
elektroniniu biidu teikia pagal 4 straipsni, taip pat ir tais atvejais, kai tokios reglamentavimo informacijos kompetentingos
institucijos praso kaip papildomos informacijos.

2. Jeigu atitinkamas ekonominés veiklos vykdytojas reglamentavimo informacijg, kurios reikalaujama pagal Reglamenta
(EB) Nr. 1013/2006, pateike elektroniniu bidu pagal Sio reglamento 4 straipsni, atitinkamos kompetentingos institucijos
taip pat priima tokig reglamentavimo informacija, net jei néra Reglamento (EB) Nr. 1013/2006 26 straipsnio 3 ir 4 dalyse
nurodyto susitarimo.

3. Jeigu 2 straipsnio 1 dalyje nurodytu konkrediu Sgjungos teisés aktu ar nacionaline teisés nuostata reikalaujama
reglamentavimo informacija apima oficialy patvirtinima, pavyzdziui, antspaudus arba sertifikatus, atitinkama institucija
§i patvirtinima pateikia elektroniniu btdu, laikydamasi 7 ir 8 straipsniuose nurodytais deleguotaisiais ir jgyvendinimo
aktais nustatyty reikalavimy.

4. Siekdamos laikytis Sio straipsnio 1-3 dalyse i8déstyty reikalavimy, valstybés narés imasi priemoniy, kad visos jy
kompetentingos institucijos galéty gauti prieigg prie atitinkamy ekonominés veiklos vykdytojy pagal 4 straipsnj pateiktos
reglamentavimo informacijos ir ja tvarkyty. Tos priemonés turi atitikti deleguotuosius ir jgyvendinimo aktus, nurodytus 7
ir 8 straipsniuose.

6 straipsnis
Konfidenciali komerciné informacija
Kompetentingos institucijos, eFTI paslaugy teikéjai ir atitinkami ekonominés veiklos vykdytojai imasi priemoniy, kad baty
uztikrintas komercinés informacijos, kuri tvarkoma ir kuria keic¢iamasi pagal §j reglamenta, konfidencialumas, ir uZtikrinta,
kad prieiga prie tokios informacijos galéty biiti gaunama ir ji baty tvarkoma tik gavus leidima.
7 straipsnis
Bendras eFTI duomeny rinkinys ir eFTI sudedamosios dalys

1. Komisija pagal 14 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais papildomas $is reglamentas, nustatant ir i§ dalies
keiciant eFTI bendra duomeny rinkinj ir eFTI sudedamasias dalis atsizvelgiant | atitinkamus 2 straipsnio 1 dalyje nuro-
dytus reglamentavimo informacijos reikalavimus, jskaitant atitinkamas kiekvieno i eFTI bendra duomeny rinkinj ir eFTI
sudedamasias dalis jtraukto duomeny elemento apibrézties ir techniniy savybiy specifikacijas.

2. Priimdama 1 dalyje nurodytus deleguotuosius aktus Komisija:
a) atsizvelgia i atitinkamas tarptautines konvencijas ir Sajungos teis¢ ir

b) siekia uztikrinti eFTI bendro duomeny rinkinio ir eFTI sudedamyjy daliy sgveikuma su atitinkamais tarptautiniu mastu
arba Sgjungos lygmeniu pripazintais duomeny modeliais, jskaitant daugiarasius duomeny modelius.

3. Pirmasis toks deleguotasis aktas turi apimti visus 1 dalyje nurodytus elementus ir turi bati priimtas ne véliau kaip
2023 m. vasario 21 d.
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8 straipsnis
Bendros procediiros ir prieigos taisyklés

1. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustato bendras procediiras ir iSsamias taisykles, jskaitant bendras
technines specifikacijas, dél kompetentingy institucijy prieigos prie eFTI platformy, jskaitant reglamentavimo informacijos
tvarkymo procediiras, ir dél kompetentingy institucijy ir atitinkamy ekonominés veiklos vykdytojy komunikacijos, kiek tai
susije su ta informacija.

2. Priimdama 1 dalyje nurodytus jgyvendinimo aktus Komisija siekia padidinti administraciniy procedary veiksmin-
gumg ir kuo labiau sumazinti reikalavimy laikymosi islaidas tiek atitinkamiems ekonominés veiklos vykdytojams, tiek
kompetentingoms institucijoms.

3. Tie igyvendinimo aktai priimami laikantis 15 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros. Pirmasis toks
jgyvendinimo aktas turi apimti visus $io straipsnio 1 dalyje nurodytus elementus ir turi bati priimtas ne véliau kaip
2023 m. vasario 21 d.

I SKYRIUS

eFTI PLATFORMOS IR eFTI PASLAUGY TEIKEJAI
1 SKIRSNIS
Reikalavimai eFTI platformoms ir eFTI paslaugy teikéjams
9 straipsnis
eFTI platformy veikimo reikalavimai

1. Reglamentavimo informacijai tvarkyti naudojamos eFTI platformos turi atitikti $iuos funkcinius reikalavimus, kuriais
uztikrinama, kad:
a) asmens duomenis bty galima tvarkyti pagal Reglamentg (ES) 2016/679;

b) komercinius duomenis biity galima tvarkyti pagal 6 straipsni;

¢) kompetentingos institucijos galéty gauti prieiga prie duomeny ir juos tvarkyty pagal specifikacijas, priimtas 7 ir
8 straipsniuose nurodytais deleguotaisiais ir jgyvendinimo aktais;

d) atitinkami ekonominés veiklos vykdytojai galéty kompetentingoms institucijoms teikti informacija pagal 4 straipsnj;

e) bity galima sukurti vezimo ir susijusiy duomeny elementy unikalig elektroning identifikavimo sasaja, jskaitant struk-
tarizuota nuoroda i eFTI platforma, kurioje pateikiami duomenys, pavyzdziui, unikalus nuorodos identifikatorius;

f) duomenis biity galima tvarkyti tik naudojantis autorizuota ir patvirtinto autentiSkumo prieiga;

g) visas duomeny tvarkymas baty tinkamai registruojamas veiklos Zurnaluose, siekiant suteikti galimybe bent jau iden-
tifikuoti kiekviena atskira tvarkymo operacija, operacija atlikusj fizinj ar juridinj asmenj ir su kiekvienu atskiru
duomeny elementu atlikty operacijy eilés tvarkg; bty i§saugotas pirminis duomeny elementas, jei atlickant operacija
reikia pakeisti arba iStrinti esamg duomeny elementg;

h) duomenis bty galima archyvuoti ir jie blity priecinami kompetentingoms institucijoms vadovaujantis atitinkamais
Sajungos teisés aktais ir nacionalinés teisés nuostatomis, kuriais nustatomi atitinkami reglamentavimo informacijos
reikalavimai;

i) Sios dalies g punkte nurodytus veiklos Zurnalus bty galima archyvuoti ir jie blity prieinami kompetentingoms
institucijoms audito tikslais atitinkamuose Sajungos teisés aktuose ir nacionalinés teisés nuostatose, kuriais nustatomi
atitinkami reglamentavimo informacijos reikalavimai, nustatyta laikotarpj ir stebésenos tikslais 17 straipsnyje nurody-
tais laikotarpiais;

j) duomenys biity apsaugoti nuo pakenkimo ir vagystés;

k) tvarkomi duomeny elementai atitikty eFTI bendrg duomeny rinkinj ir eFTI duomeny sudedamasias dalis, kaip nusta-
tyta 7 straipsnyje nurodytuose deleguotuosiuose aktuose, ir juos bity galima tvarkyti bet kuria Sgjungos oficialigja
kalba, kaip nustatyta atitinkamuose Sajungos teisés aktuose ir nacionalinés teisés nuostatose, kuriais nustatomi atitin-
kami reglamentavimo informacijos reikalavimai.
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2. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos i§samios specifikacijos dél sio straipsnio 1 dalyje i§déstyty
reikalavimy. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 15 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.
Priimdama tas specifikacijas Komisija:

a) siekia uztikrinti eFTI platformy sgveikumg;
b) atsizvelgia | atitinkamus esamus techninius sprendimus ir standartus;
¢) uztikrina, kad tos specifikacijos likty technologiskai kuo neutralesnés.

Pirmasis toks jgyvendinimo aktas turi apimti visus $io straipsnio 1 dalyje nurodytus elementus ir turi bati priimtas ne
véliau kaip 2023 m. rugpjacio 21 d.

10 straipsnis
Reikalavimai eFTI paslaugy teikéjams

1. ¢FTI paslaugy teikéjai uztikrina, kad:

a) duomenis eFTI platformoje tvarkyty tik jgaliotieji naudotojai, pagal aikiai apibréztas ir paskirtas tvarkymo teises,
laikydamiesi atitinkamy reglamentavimo informacijos reikalavimy;

b) duomenys biity saugomi ir prieinami vadovaujantis Sajungos teisés aktais ir nacionalinés teisés nuostatomis, kuriais
nustatomi atitinkami reglamentavimo informacijos reikalavimai;

¢) kompetentingos institucijos turéty tiesioging prieiga prie reglamentavimo informacijos, susijusios su kroviniy vezimo
operacija, tvarkomos naudojantis jy eFTI platformomis, be jokiy mokes¢iy ar rinkliavy;

d) duomenys biity tinkamai apsaugoti, be kita ko, nuo tvarkymo be leidimo arba neteiséto tvarkymo ir nuo nety¢inio
praradimo, sunaikinimo ar sugadinimo.

2. Komisija priima igyvendinimo aktus, kuriais nustatomos i§samios taisyklés dél Sio straipsnio 1 dalyje isdéstyty
reikalavimy. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 15 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros. Pirmasis
toks jgyvendinimo aktas apimantis visus $io straipsnio 1 dalyje nurodytus elementus, turi bati priimtas ne véliau kaip
2023 m. rugpjucio 21 d.

2 SKIRSNIS
Sertifikavimas
11 straipsnis
Atitikties vertinimo jstaigos

1. Atitikties vertinimo jstaigos akredituojamos pagal Reglamentg (EB) Nr. 765/2008, kad galéty atlikti eFTI platformy ir
eFTI paslaugy teikéjy sertifikavima, kaip nustatyta $io reglamento 12 ir 13 straipsniuose.

2. Akreditavimo tikslu atitikties vertinimo jstaigos laikosi II priede nustatyty reikalavimy. Nacionalinés akreditavimo
jstaigos pagal $io straipsnio 3 dalj paskirtai nacionalinei institucijai pateikia interneto svetainés adresg, kurioje jos viesai
skelbia turimg informacijg apie akredituotas atitikties vertinimo jstaigas, jskaitant naujausia $iy istaigy sgrasa.

3. Kiekviena valstybé naré paskiria institucijg, kuri nuolat atnaujina akredituoty atitikties vertinimo jstaigy, eFTI
platformy ir eFTI paslaugy teikéjy, turinciy galiojantj sertifikata, sgrasa, remdamasi informacija, pateikta pagal $io
straipsnio 2 dalj, 12 straipsnio 2 dalj ir 13 straipsnio 2 dalj. Tos paskirtosios nacionalinés institucijos §j sgrasa viesai
skelbia oficialioje Vyriausybés interneto svetainéje.

4. Kasmet ne véliau kaip kovo 31 d. tos paskirtosios nacionalinés institucijos pateikia Komisijai 3 dalyje nurodyta
sarasg kartu su interneto svetainés, kurioje Sis sarasas yra vieSai paskelbtas, adresu. Komisija savo oficialioje interneto
svetainéje paskelbia iy interneto svetainiy adresus.
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12 straipsnis
eFTI platformy sertifikavimas

1. eFTI platformos kiréjui paprasius, atitikties vertinimo jstaiga jvertina eFTI platformos atitiktj 9 straipsnio 1 dalyje
nustatytiems reikalavimams. Jei jvertinimas teigiamas, atitikties vertinimo jstaiga tai eFTI platformai i§duoda atitikties
sertifikatg. Neigiamo jvertinimo atveju atitikties vertinimo jstaiga pareiskéjui nurodo neigiamo jvertinimo prieZastis.

2. Kiekviena atitikties vertinimo jstaiga nuolat atnaujina eFTI platformy, kurias ji sertifikavo ir kuriy sertifikatg panai-
kino arba sustabdé jo galiojima, sarasa. Ji viesai skelbia §j sarasa savo interneto svetaingje ir 11 straipsnio 3 dalyje
nurodytai paskirtajai nacionalinei institucijai pateikia tos interneto svetainés adresg.

3. Prie informacijos, kompetentingoms institucijoms perduodamos naudojantis sertifikuota eFTI platforma, pridedamas
sertifikavimo Zenklas.

4. ¢FTI platformos karéjas teikia prasyma atlikti pakartotinj vertinimg del sertifikavimo, jei patikslinamos 9 straipsnio
2 dalyje nurodytuose jgyvendinimo aktuose nustatytos techninés specifikacijos.

5. Komisijai pagal 14 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, siekiant papildyti §j reglamentg,
nustatancius taisykles dél eFTI platformy sertifikavimo ir sertifikavimo Zenklo naudojimo, be kita ko, taisykles dél
sertifikato atnaujinimo, galiojimo sustabdymo arba panaikinimo.

13 straipsnis
eFTI paslaugy teikéjy sertifikavimas

1. eFTI paslaugy teikéjui paprasius, atitikties vertinimo jstaiga jvertina, ar eFTI paslaugy teikéjas atitinka 10 straipsnio
1 dalyje nustatytus reikalavimus. Teigiamo jvertinimo atveju atitikties vertinimo istaiga iSduoda atitikties sertifikata.
Neigiamo jvertinimo atveju atitikties vertinimo jstaiga pareiskéjui nurodo neigiamo jvertinimo priezastis.

2. Kiekviena atitikties vertinimo jstaiga nuolat atnaujina eFTI paslaugy teikéjy, kuriuos ji sertifikavo ir kuriy sertifikata
panaikino arba sustabdé jo galiojima, sarasa. Ji viesai skelbia § sgrasa savo interneto svetainéje ir 11 straipsnio 3 dalyje
nurodytai paskirtajai nacionalinei institucijai pateikia tos interneto svetainés adresa.

3. Komisijai pagal 14 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus siekiant papildyti §j reglamenta,
nustatancius taisykles dél eFTI paslaugy teikéjy sertifikavimo, be kita ko, taisykles dél sertifikato atnaujinimo, galiojimo
sustabdymo arba panaikinimo.

IV SKYRIUS
IGALIOJIMY DELEGAVIMAS IR IGYVENDINIMO NUOSTATOS
14 straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami $iame straipsnyje nustatytomis salygomis.

2. 2 straipsnio 3 dalyje, 7 straipsnyje, 12 straipsnio 5 dalyje ir 13 straipsnio 3 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti dele-
guotuosius aktus Komisijai suteikiami penkeriy mety laikotarpiui nuo 2020 m. rugpjicio 20 d. Likus ne maziau kaip
devyniems ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais
ataskaitg. Deleguotieji jgaliojimai savaime pratesiami tokios pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos
Parlamentas arba Taryba pareiskia prieStaravimy dél tokio pratgsimo likus ne maziau kaip trims ménesiams iki kiekvieno
laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 2 straipsnio 3 dalyje, 7 straipsnyje, 12 straipsnio 5 dalyje ir
13 straipsnio 3 dalyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty
galiojimui.
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4. Prie§ priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés paskirtais ekspertais vado-
vaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

6.  Pagal 2 straipsnio 3 dalj, 7 straipsni, 12 straipsnio 5 dalj ir 13 straipsnio 3 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja
tik tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo pranesimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus $iam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir
Taryba pranesa Komisijai, kad priestaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis laikotarpis prate-
siamas dviem ménesiais.

15 straipsnis
Komiteto procediira

1. Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.
2. Kai daroma nuoroda i 3ig dalj, tatkomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

V SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
16 straipsnis
PerZiiira

1. Ne véliau kaip 2029 m. vasario 21 d. Komisija atlicka 3io reglamento vertinimg ir pateikia pagrindiniy iSvady
ataskaita Europos Parlamentui, Tarybai ir Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui.

Komisija taip pat jvertina galimas iniciatyvas, kuriomis siekiama visy pirma:

a) ipareigoti ekonominés veiklos vykdytojus elektroniniu bidu teikti kompetentingoms institucijoms reglamentavimo
informacija pagal §j reglaments;

b) uztikrinti dar didesnj eFTI aplinkos ir jvairiy IRT sistemy bei platformy, naudojamy reglamentavimo informacijai
registruoti ir tvarkyti, saveikumg ir sujungima, kaip numatyta kituose Sajungos transporto teisés aktuose.

Sie vertinimai turi visy pirma apimti io reglamento ir kity atitinkamy Sajungos teisés akty dalinius pakeitimus ir, kai
tikslinga, prie jo pridedamas pasitilymas dél teisékiiros procedira priimamo akto.

2. Valstybés narés teikia Komisijai 17 straipsnyje iSdéstyta informacija, kuri bitina ataskaitai, nurodytai $io straipsnio
1 dalyje, parengti.

17 straipsnis
Stebésena

Ne véliau kaip 2027 m. rugpjicio 21 d., o véliau — kas penkerius metus valstybés narés, remdamosi 9 straipsnio 1 dalies g
ir i punktuose nurodytais veiklos Zurnalais, pateikia Komisijai karty, kai kompetentingos institucijos gavo prieiga prie
atitinkamy ekonominés veiklos vykdytojy pagal 4 straipsnj elektroniniu biidu pateiktos reglamentavimo informacijos ir ja
tvarke, skaiciy.

Si informacija teikiama apie kiekvienus ataskaitinio laikotarpio metus.

18 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

1. Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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2. Jis taikomas nuo 2024 m. rugpjii¢io 21 d.

3. Taciau 2 straipsnio 2 dalis, 5 straipsnio 4 dalis, 7 straipsnis, 8 straipsnis, 9 straipsnio 2 dalis ir 10 straipsnio 2 dalis
taikomi nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2020 m. liepos 15 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininké
D.M. SASSOLI J. KLOECKNER
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I PRIEDAS

REGLAMENTAVIMO INFORMACIJA, KURIAI TAIKOMAS SIS REGLAMENTAS

A DALIS. 2 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyti reglamentavimo informacijos reikalavimai
2 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyty deleguotyjy ir jgyvendinimo akty sarasas:

1) Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/1998 ('), kuriuo nustatomos i§samios bendryjy pagrindiniy aviacijos
saugumo standarty jgyvendinimo priemonés: priedo 6.3.2.6 punkto a, b, ¢, d, e, f ir g papunkdiai.

B DALIS. Nacionaliné teisé

Toliau i$vardytos atitinkamos nacionalinés teisés nuostatos, pagal kurias reikalaujama pateikti informacija, visiskai arba i3
dalies atitinkancia 2 straipsnio 1 dalies a ir b punktuose nurodyta informacija.

[Valstybé naré]

1. Teisés aktas: [nuostata]

(") 2015 m. lapkricio 5d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/1998, kuriuo nustatomos isamios bendryjy pagrindiniy
aviacijos saugumo standarty jgyvendinimo priemonés (OL L 299, 2015 11 14, p. 1).
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II PRIEDAS

SU ATITIKTIES VERTINIMO ISTAIGOMIS SUSIJE REIKALAVIMAI

1. Atitikties vertinimo jstaiga turi baiti isteigta pagal nacionaling teis¢ ir turi turéti juridinio asmens statusa.

2. Atitikties vertinimo jstaiga turi bati trecioji Salis, nepriklausoma nuo jos vertinamos organizacijos, eFTI platformos
arba platformos paslaugy teikéjo.

Tokia istaiga gali buti laikoma jstaiga, priklausanti verslo asociacijai arba profesinei federacijai, atstovaujanciai
jmonéms, susijusioms su jos vertinamos eFTI platformos arba platformos paslaugy teikéjo projektavimu, gamyba,
tiekimu, surinkimu, naudojimu ar prieZidra, jeigu jrodoma, kad ji yra nepriklausoma ir néra jokio interesy konflikto.

3. Atitikties vertinimo istaiga, jos vyresnioji vadovybé ir uz atitikties vertinimo uzduociy atlikima atsakingi darbuotojai
negali bati vertinamos eFTI platformos arba platformos paslaugy teikéjo projektuotojai, gamintojai, tiekéjai, jrengéjai,

pirkéjai, savininkai, naudotojai ar priZitrétojai arba ty Saliy atstovai.

Atitikties vertinimo jstaiga, jos vyresnioji vadovybé ir uZ atitikties vertinimo uzduociy atlikimg atsakingi darbuotojai
negali tiesiogiai dalyvauti projektuojant, gaminant ar konstruojant, parduodant, jrengiant ir naudojant tg eFTI
platforma arba platformos paslaugy teikéja arba atliekant jy priezitirg, taip pat negali atstovauti toje veikloje
dalyvaujancioms $alims. Jie negali dalyvauti jokioje veikloje, kuri jiems trukdyty nepriklausomai ir sgZiningai priimti
sprendimus, susijusius su atitikties vertinimo veikla, kuriai jie akredituoti. Tai ypa¢ taikoma konsultavimo paslau-
goms.

Atitikties vertinimo istaigos turi uZtikrinti, kad jy patronuojamuyjy jstaigy ar subrangovy veikla nedaryty poveikio jy
atitikties vertinimo veiklos konfidencialumui, objektyvumui ar nesaliskumui.

4. Atitikties vertinimo istaigos ir jy darbuotojai atitikties vertinimo veikla turi vykdyti laikydamiesi griez¢iausiy profe-
sinio saziningumo reikalavimy, turi turéti reikiamg konkrecios srities techning kompetencijg ir nepasiduoti jokiam
spaudimui ir paskatoms, visy pirma finansinéms, kurie galéty paveikti jy sprendimg ar atitikties vertinimo veiklos
rezultatus, ypac jei spaudima daro ir paskatas sitilo $ios veiklos rezultatais suinteresuoti asmenys ar asmeny grupés.

5. Atitikties vertinimo jstaiga turi bati pajégti atlikti visas atitikties vertinimo uzduotis, kurios jai paskirtos pagal Sio
reglamento 12 ir 13 straipsnius, nepriklausomai nuo to, ar tas uzduotis vykdo pati atitikties vertinimo istaiga, ar jos
vykdomos jos vardu ir jos atsakomybe.

Atitikties vertinimo jstaiga turi turéti reikiamy:

a) darbuotojy, turinciy techniniy ziniy ir pakankamos bei tinkamos patirties atitikties vertinimo uzduotims atlikti;

b) procediiry, pagal kurias atlickamas atitikties vertinimas, aprasymuy;

¢) procediiry, pagal kurias ji galéty vykdyti savo veikla tinkamai atsizvelgdama j jmonés dydj, jos veiklos sektoriy,
struktiirg ir aptariamos technologijos sudétingumo lygi.

Atitikties vertinimo jstaiga turi turéti priemones, bitinas su atitikties vertinimo veikla susijusioms techninéms ir
administracinéems uzduotims tinkamai atlikti.

6. Uz atitikties vertinimo uzduociy vykdyma atsakingi darbuotojai turi:

a) tureti tinkama techninj ir profesinj parengima, apimantj visa atitikties vertinimo veikl;
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b) pakankamai gerai iSmanyti atliekamy vertinimy reikalavimus ir turéti reikiamus jgaliojimus tiems vertinimams
atlikti;

¢) turéti tinkamy Ziniy apie $io reglamento 9 ir 10 straipsniuose nustatytus reikalavimus ir juos suprasti;

d) gebéti rengti atitikties sertifikatus, jrasus ir ataskaitas, kuriais patvirtinama, kad vertinimas atliktas.

. Turi bati uztikrintas atitikties vertinimo jstaigy, jy vyresniosios vadovybés ir darbuotojy, atsakingy uz atitikties

vertinimo uzduodiy atlikima, neSaliskumas.

Atitikties vertinimo jstaigos vyresniosios vadovybeés ir darbuotojy, atsakingy uZ atitikties vertinimo uzduo¢iy atli-
kima, atlyginimas neturi priklausyti nuo atlikty vertinimy skaiciaus arba nuo jy rezultaty.

. Atitikties vertinimo istaigos turi apsidrausti atsakomybés draudimu, i§skyrus atvejus, kai atsakomybe pagal nacio-

naling teis¢ prisiima valstybé arba kai pati valstybé naré tiesiogiai atsako uZ atitikties vertinima.

. Atitikties vertinimo jstaigos darbuotojai turi laikytis profesinés paslapties reikalavimo, taikomo visai informacijai,

kurig jie gauna atlikdami uzduotis pagal Sio reglamento 12 ir 13 straipsnius arba bet kurig nacionalinés teisés
nuostatg, kuria Sis reikalavimas igyvendinamas, iSskyrus atvejus, susijusius su valstybés narés, kurioje vykdoma
veikla, kompetentingomis institucijomis. Nuosavybés teisés turi biti saugomos.

Atitikties vertinimo jstaigos turi dalyvauti atitinkamoje standartizavimo ir reguliavimo veikloje arba uztikrinti, kad
apie $ig veiklg baty informuoti jy darbuotojai, atsakingi uz atitikties vertinimo uzduociy atlikimag.
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